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QUATRE SOUS®

1re.annge.] Saniedi,,
SommaRE.— Poésie :—Rosa Mystica —Littéra-
ture :—Le dernier des Mont-Mayeur (Suite
“et fin)i~—Le dedans jugé per le dekors.—Les
svictimes du Trow Noir.—Réflevions.—Le
_carnet de Pouvrier.—Fails divers.

PORSIE RELIGIEUSE.

(POUR LE JOURNAL DES ETUDIANS.)

Mr. Le REDACTEUR,

J& vous transmets pour I'insertion le morcenu sbivant
qui me parait digne d'étre reproduit. Cetti: piéee toute
postique est le démenti le plus forme! & une assertion tiop
commune qui tendrait & tablir 'incompatibilité du senti-
ment religicuxr avec le génie de la poésie, sa prétendue
impuissance & produire alicuné de ces Iuspirations su-
blimes auxquelles de grands pogtes contemporaius doivent
lear &clatante - renommée. La Rosa, Mystica de Mr.
Edouard Turquety met an grand jour la fuusseté de cette
opinion bizarre, déja compldterent réfutée- par le poéme

- de Jocelyn de Mr. De Lamartine. o L. J. H.

ROSA MYSTICA.
O jeune Rose épanotiis
Prés du tabernacle immortel,
Vierge pure, tendre Mnﬁe,
Douce fleur des jardins duciel ;
O toi qui sais parfumer Pame
- Mieux que la myrrhe et Ie cinname
.Et P'encens méme du seint lieu,
O toi dont Iz grice est I'empire,
Toi qui ramenies d*uli Soukits
Le pardon aux lévres de Dieu !

" Mére du Christ, reine de 'ange,
Ob ! laisse tomber jusqu’d nous’
Cette auréole sans mélonge
Que nous demanduns A genoux ;
Cette lamidre intérieure
Qni fait que la vie est meilleure
Et le poids du sigcle moirs lousd,
Lumitre féconde en délice,

O le ceeur boit & pléix_) calice
Les ivresses d’un pur amour !
Hélas! il est tant d’amertume,
Tant de douleurs & consoler;
Tant d'Gtres qu’an chagrin consume
Et-qui nosent le révéler! -
" Lieur existence est i jfoublé_g;\ ’
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Que 1a pierre dv mausolds )
Brille & leurs yeux comme le port,
Et que, vaincus hnr lo tempéte,
1is ne veulent poser la téte

Que sur I'oreiller de I miort !

O -vierge ! éconte deur pridre, -

Sois indulgente et souris leur ; -
N'abandonne passur la terre

Ces deshérités du bonheur.

Soisleur appui, sois leur patronne; <.+
Que ton bras stir les environp:‘e .

Et défende lelir doux somnieil ; .
Reltve, keléve, Maric;

Chaque flear mourante et flétrie
Quin’a point de place au soleil. -

Oh! #il est un: dme oppressées
Une femme au ceor innocent, '
Qui garde un nom dans sa penséo
Et qui pleureen le pronorigant;

Oh ! verse I’espoir sur cette Amo
Vacillante comme une flamme,
Dis lui qu'ailleurs on s’aime mieurx;

" Dis luiqu’elle 2 toujours un frére

Et que, séparés sur la terre,

‘Us seront unis dans les cieux.
Rendsi Pexilé qui timplora

Un ciel plus calme, un jour plus. béau;

. Et.comme un reflet de 'aurore,

Q.ui souriait & son berceau ;
Rends & Porpheline égarse -

Un peu de cette pnix sncrée,
Trésor d’en haut quelle n’a plus,
Adoucis ls fiel deses larmes

Et dans un songe plein de charmes,
Fa! lui voir ceux qu'elle a perdus.

Et puis sur cette route amére -
Ot Dieu séme tant de combats,
§'il était une pauvre méfe
Dont le seul fils ne revint pas,
Soutiens dans sa longue détresse,
Soutiens I"enfant de sa tendresso

" Qui marche avec peina et lenteur

Vierge.sainte, - Vierge diving;




- v,

- INe'laisse pas croitre I'épine -
Dans le sentier du voyageur,
Etnous qu’un regret suit encore,
Quand nons te supplions bien bas
Au niom de ce Christ qu'en adore
: Etque tu bergas dans tes bras,
O Vierge! 9 toi qu'un regret_touche,
o ’ Laisse descendre de ta bouche
Un langage délicicux :°
O rose, entr'ouvre tes corulles,
_ Ettesparfums, et tes paroles
~Nous feront respirer les cicux.
o Enovsrp TurQuery.

LE DERNIER DES MONT-MAYEUR.

(SUITE ET TIN.)
. Ik

Sur {a route de Novare-d Verceil, deux hommes

theval, qui avaient jeté la bride sur le cou de
“Jeurs montvres, cheminaient  silencitusement.
Leurs manteaux étaient si bien fermés, qu’on ne
pouvaitdistinguer & quelle classe ils appartesaient,
seulemént-il etait aisé de deviner & leurs tournures
-que us était jeune et Pantre vieux,

—Quelle heure peut-il bien ére maintenant de-
manda le vieillard ? : :

—Neul heures sonnaient guand la porte de Ia
ville's’est refermée derriére nous, manseigneur, et
il nly’apas une demi-henre de cela.  Vous plai-
rait-i} de presserle pas? . ‘

—Non, il vaut mieux-que Passemblée soit au
eomplet quand nous arriverons. Combien sont-
ils 2 '

" ‘—Douze. -
¥ ==C’estassez. Et vous répondez d’eux ?
. ~—~Comume de moi-méme. La cause qu'ils sont
appelés &-défendre est Cailleurs. une garantfe suf-
. fisante de leur fidélité. e
7 —1ls sont bien connus des Novarais ?
© -7 —Etassez aimés, continva le jeune cavalier,
pour qu'au premier cri‘de liberié jeté par_eux, tout
le peup.e jette spontanément le sien et les suive
sans Lalancer. ) . S
En parlant ainsi, ils parviorent & une taverne
de maigre apparence, isolée de towte habitation et
que le voile &pais de Pobseurité leur eut probable-
meut dérobée sj Uintelligent aubergiste n’ew placé
4 dessein derriére une des lucarues enfumées, une
lampe fort claire dont a "famme, ineessamment
agitée par les courans d'air, faisait leflet d’une
éile qui vacille dans le brouillard, -
Clest 1, dirent les-deux cuvaliers en mettant
B . pied d terre. , B

—TMist-ce vous qu’on nomme Rosario?

~Pour vous servir, 1épondit I'hotelier d'une
voix mal assu-ée. JF%i réuni vos compagnons
dans ma salle d’armes :-car vous n’ignorez pas que
c¢'est ici le rendez—vous des- meilleurs tireurs du
Pigmont. Moi~méme, si je ne suis pas encore
~ passé maitre-dans Part de Pescrime, je pois....

—Preneg nos manteautx et conduiseznous vers
nos-amis, intercompit Pun des nouveaux venus.
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" L’hbtelier vbgit. - Mais quand il fiut sevlil grom=
mela-entre ses dents :—* Od me suis-je fourr§,
santa Maria ! Depuis que je m’gccupede politique,
jen’ai plusun:instant de repos’! Ma maison st
devenu un repaire de conspirateurs. Si les shires .
de mdnseigneur Visconti ont de bons yeux, mon
affaire est slire, et la potence me délivrerade tous
mes soucis.... Ah! mon Dien ! joubliais la pag-
vre femme qui est cachée la-dedaus. ¢ Kt Rosario
ouvrant une peiite porte masquée par un ridean,
avertit Stéfapa quelle pouvait venir. . :

~—Ih bien ! dit Rosario, avez-vous entendu 2-

-—Oui. C’est sa'voix, c’est mon fils, mon pau.
vre fils ! Ah! Rosario, que d’inquiétudes et de
tourmens il me cause ! - '

—Eta moi, donc! Comptez-vous pour rien
Pembarras ot il me met? transformer ma- paisible
auberce en upe caverne ‘de conjurés ! ceci passe
Ia plaisanterie. Du reste, il joue gros jeu, ecar si
le sire de Mont-Mayeur est 'Ame dela conspira
tion, c'est Matteo qui en estle brasle plus actif,
et dans des mélées de ce genre, T'dme est moins
exposée que le bras. :

—Hélas ! dit Siéfava avec un soupir, cet homme
n’a-t-il donc conservé les juurs de mou fils que
pour le livrer & des périls wujours renaissans ? ou
s’arréteront les droits qu’il a sur lui, et quels sont
ses projets ? -

—Je nesais ; mais ce qu’il y a de certain, - dit
Rosario d’un air entendu, c’est que ce baron n'est
pas uo maladioit 5 il sait que la populariié est une
plante qui ne pousse que sur les terrains -arro~
sts de piéces d’oret de brillantes promesses et il
séme largement les unes et des autres..., Mais 2 quoi
songez-vous done, mére Siéfana ? g

—Je songe & Pengagement que vous avez pris de
me faire tout entendre, Car je ‘dois rendre compie
‘a la signora Angela de tout ce qui se sera passé ici.

- —SBuoivez-mol donc, dit Phoelieren Ja condui-
sant dans un corridor obscur,

Transportons-nous’ ‘an instant dans le réduit
assez délabré que Rosario décorait pompeusement
du titre de salle d’armes. Les ‘douze affidés de
Matteo, placés en rond autour d’une table couverte
de cruches des meilleurs vins du Novarése, s’é-
taient levés respectueusement A& |'arrivée de
Jacques. Il jetarapidement sur chacun d’ux un
regard investigateur, prit place an milien d’eux
et ordonna & Matteo de s’asseoir prés de luoi,

Vous+étes exacts, messires, cela est d’un ben
augure. Je me souviens de vous tous. Mon fi-
dele Matteo m’a dit-vos griefs et Ta vengeance que
vous en voulez tirer. Par le Christ, je vous aide-
rai ! Vous, Cristofano, vous éies le fils du prévot
des archers de Milan que Visconti a fait exéeuter
le lendemain de son entrée.... Vous, Biagic, je '
vous reconnais. Vous étiez & deux pas de 1’écha-
faud, lors de ’exécution de Novare, et vous avez
v tomber !a Bte de votre fréie Dionysio. Vous
autres, Girolamo, Giuseppe, Tibaldo, Yous éiiez
de la maison de Martinu-della-Torre, et 'affection
que vous leur avez gardée an fond de votre ceeur
est encore assez chaude pour quen y jetant uoe
étincelle, il en surgisse un. vaste incendie. Nous

vous verroos i 'euvre... Clest demain [’annivers

saire de l'entrée d’Othon & Novare. 'Cet anniver-
saire sera célébré par une léte. Liajsseruns-nou-




“élever par usur

 esprils, descendez dags vos CRUrS,

.laplus dangereuse.

- Pidule eL.vous

. borer de si noirs projets,. voild.ce que j'ai trouvé..

. rio moniraita Siéfana une croix d’vr attachée  une

mieug. Mais dans’cette distribution, Matteo était

e droit de lui désobéir.

-conjurés se séparéfent eu se prometiant encore une-
{ois aide et assistance pour le lendemain.
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Eile apporta en éffet le lendemain la somime pro-

pateur une colonne en souvenir de
son.avénement,, quand Nous pouvouS Creuser Sous
sa bhse un abime pour Pengloutir 2: Consultez .vos
&tes-vous préls?
{i n'y eut qu’un cri ‘de rage el de malédiction
contre Visconti. .
" Jurez done tous, sur la croix de cetle épée, de
combattre jusqu'a & mort. )
-—Nous le jnrons, répondirent tous les conjurés.
. Jaéques encouragea de [a parole et duregard ces
dispositions unanimes .. Puis il déroala son plan,

et.confia 4 chacun la.mission qui lui convenait le

oublié.

—Jit moi, monseigneur * o
—Vous, Matteo, je vous ai réservé la. mission !
Demain il y aura féte 2 la|
ville et léte aw palais. Pendant que vos amis fe-
ront justice des idolAtres,. vous vous: atlaguerez a
la renverserez & vos pieds !

Le baron jeta sur la table un poignard.

—Les officiers viendront le soir baiser la main
de Parchevéque. Songez que vous devez étre le
dernier admis & cet bonoear, Jai pensé qua
tout autre, lecourage faillirait & Pwuvre.

—Cerles, ¢e n'est point un hasard aveugle-qui a
dieté -votre chois, répondit Malteo d’une: voix
amére. Messire Jacques sait bien que je n’ai pas

Iassemblée fut levée peu d’instans aprés, et les

Siéfana sortit alors de la chambre ol elie s'était
eachée.. Son atitode trahissait un profond décou-
ragement. Elle resta_plongée dans une douleur
morae jusqu’d. ce-que Rosano, qui dait allé fuire
sa roude aprés le départ de ses hOtes, rentrdt en
lui disant : ¢ Bh bien | mére Siéfana ?

—Si le ciel ne vient & son secours, Matleo est
perdu L. Oh Imaudite soit cette journge L

—Celte journée L. malgré mrs préventions, . elle
w'est déja pas.si mauvaise £ Tenez,. eo finissant
ma.tournée dans la chambre ot vienvent de s’éla-

Avec les séquins que m’a dounés messire Jacgues,
cela doit faire une recette assez:ronde.~Et Rosa-

cordelette de sole noire, .

Stéfana contempla d’un regard avide ce hochet
précienx, puis aprés ua silence pendant lequel Pa~
gitation de sa poitrine avait trabile wmultueuxdé-
sordre de ses pensées : — ** O mon Diew, s'écria-
t-elle en joignant les mains, mos souvenirs ne me
trompent pas | cette croix! & qui appartien-l-elle,,
Rosario ? :

—Jene le sais.ni ne veux le savoir. Ce sontde
ces ouvailles qu'on ne rend pas. .

—Qui vous parle. de la rendre ! Je vous la-
chéte.... On ! par grige, cédez-moi celte croix !
_.—Vous étes bien pressee ! il faundrait consulter
quelguw’honnéte ciselear...

—Bstimez-en vous-méme le prix... je m’en rap~
porie & vous. v
_ — A Ia bonne heure, dit 'n0telier, vous parait-
il exhorbitant de me la payer dix sequins 2.

—Demain-matin - vous les aurez, dit Stéfana.
Adieu.:, -
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mise & Rosario. " Elle prit la croix, - et c’est, &
peine si, dans son trouble, elle.entendit . ’hotelier
qui murmurait: ¢ Ce morceau est de Por le plus
fimet du travail le plus. magnifique.... Vous avez
fait un bon marehé... dix sequins ! ce mest vraf-
ment pas trop payé.”

EHe s’gloigna sans répondre. .

—Quel drole de caprice,  pensa Rosario en la
suivant de I'ceil.  Ne dirait-0on pas qu'elle a _oublié
la conspiration et jusqu'a son fils méme.... Je pa-
rierais que pource brin d’ory elle m'a donné le
fond de sa pauvre bousse.... Ce que c'est que la cum
quetterie ! B

l‘r‘

~—L’heure approehe,. Matteo. ,
_ ~—Laissez-moi me recueillin, monseigneur. Car .
il faut que je puise dans la pritre la force d’accom-
plir votre volonté, et que je demande d Dieu d’a-
vance le pardon du crime que vous ‘m’urdonnez
de comuettre ! ‘ ’ ,

—Ame pusillanime ! Ame oubliense ! pensa
Jacques en s’éloigagnt du jenne capitaioe. N'im—
porte, P’aurai les yeux sur lui.

Mais Angela,, instruite des moindres démils de
la scéde qui s%iait passée la vellle chez Rusario,
avait résolu de halancer par son iofluence celle du.
baron de Mont-Mayeur et d'arracher Malteo .2 la
‘puissance du démon quile poursuivail, en remplis~
sant auprés de lui la mission de Pange du bien.

_La juurnée s’érait passée dans  des jenx splen-
dides. Nul grondement intérieur ne faisail pres-
seatir Peruption prochaine du volean. - Le soir vius,
Le pahais s’iHumina de mille flambeaux etun iréne
étincelant d®or et de broderies requt le protecteus -
“des provinses milagaises. Les seigneurs novarais,
les cuefs militaires, furent admis 3 s'agenouiller
Pun aprds Pautre devant Parchevéque. ., Maiieo in-
troduit par les soins de Jacques, élait méléa la
foule et attendait son twur. T

Quand il fut venu, Jacques s’avanga vers lui et
lui dit & voix basse : ¢ Haillirez-vous aw, dernier
ivstant ! ¥ . o k

Ma:teo adressa & Jacgues pour toute réponse un
‘regard uit se peignait la résignation du. désespoir.

U fit quelques pas et une autre voiX retentit & son

oreille.  Céuait celie d' Angela, qui, s’enhardissant
“pour la premitre fois, lai-dit d>un ton pénéiré qui

‘trabit presquy Paven de son amour:

—Serez-vous un liche assassin ?

11 monta les dégrés du trone & pas ‘lents, Son
ceur baltait & rompre sa poitrines ‘Il tremblait, de
désobgir & Jacques ; il tremblait de sattirer e mé-
pris &’ Angela., Il eut vouly mouriravant d*arriver
a Visconti. Cependant, vint le moment ol il dit
s'agenouiller devant Yarchevéqne, Alors, comie

“si la manvaise pensée eut prévaly,, il tira son poi=

goard. Ce fut par toute la salle uoe clametr aigiie:
et stridente &;laquelle succéda.aussitot un silence
glacé. 'Tous les yeox se portérent suc Matteos
1l &tait debouts. Peil hagard, le front pale.., mais
ses mains avaient Jaché le poignard qui gisait &.
ses pieds. o .
Deux archers se précipitaient sur lui, lorsqu’un
biuit surange éclata aux portes dupalais,  Un mes-~

.sager vini annoncer que tovt un quartier de la ville

éuait au pouvoir deés rebelles o1, en méme’ emps, .

~
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une troupe d’insurgés conduite par Cristofanc,. -dé-.
borda tumuliuensement sous le pérystile-aukeria de
wiva il dnziuns delle Torre! ou laissa Matteo pour.
Cristofano etune lutis, sanglante commenga entré

jns. archers d’Othon et la bande furieuse des - con-
Jures. e T T
Matteo, qui, & la faveur de cette confusion, €iait
parvenu & s’échapper; futarréé & Pangle de Ia tour
_carrée du chiteau pa+un homme qwil reconbut pour

éure un des serviteui's les plus dévousés ¢’Angela.

p . —Si vous avez gaelque souci de votre salut, lui
dit cet -howxme, venez avec mei. . T
~Matteo: pe résista; pas-et suivit son.guide. Aprés
¢ avoir parconru deux ou irois rues ohscuies ils " greiz

" vérent A une espéce de hangar dontla porte s’ou-
vrit et laissa voir trois chevaux harnachésqui sem=~
blaient.préts & partir. -, : :
© —Oud sllons~nouis'? dit le capitaine.

—A Chambéry, répondit une femme voilée que
Matieo n’avait point apergue, — chez le duc Amé-
dée de Savoie qui a accordé Ybaspipalité & mon
pére, . o . . :

‘—Angela,: s’écria Matieo, Anaelal! -

Mais avant qu’il et pu en dire davantage, -An-
gela loi impnsa-silence d'un signe bieaveillunt, et
ils partireat tous trois au galop.

Deux-heures apids, non_loin de Novare, surune |,

colline_@ démi-coupée par les rayons obligues de la
lune, Jacqued, profundément abauw, contemplait
les derniers vestiges de cetie jusurrection avoriée,
ici 1¢8 feux de bivouac des soldats d’Othon, 13 des
restes d’iacendie. * ST ’

—Malédiction d'eafer ! disait le vieillard en se
tordant, les majnsavec rage, tous ces plans si sage-
meat cpaibinés, -cés mesures si bien prises, fout
celaruing, détrujL par la trahison de Matteo ! Eu-
fant.! il ne‘connall pas Jacques de Moni=Mayear !
oh ! je'lé refrotyerais.. ¢talors, malheura lui !
il ne sg,souvisnt done plus que Vair quil respire
estd moi ! une derte aussi sacrée ne 'oublie point,
pourtant L....patience, patience... d’une manidre

" ou d'une-autre, il la paiera !
L C L -

Au bout'de ‘six'mois environ, Jacques, qui était
reveny - g'ifistaller duns sa seigneurie de Mont-
- Mayeur, sur les confius de la Savoie, apprit que
Mauteoy’ réfugié avee. Angela etson pérea la cour
¢’ Amédee, “élait sur. le point de voir se réalisér le-
-1éve de toute sa vie.. Le jeune‘capitaine,¥dontla
mére, snivant. tous les rapports, avait péri dans
Péchauffourée de Novare, -allait épouser la fille de
Dancien podesta, A cette nouvelle, la sombre
fureor de Jacques %tait rallumée. 1 souflrit d'i-
nexprimables angoisses en sungeantque cet homme,
ui s%éait jopé de son serment, qui avait, au wépris
'un engagement solennely, compromis ses .espé-
ranees et abreavé de mécomples son ambition, al-
lait enfin ‘tropver le bonbeur et le repos, aprés les
lui aveir ravis & jumais. . IL se rappeln les décep-
tionseraellesdoat Matieo avait 818 la eause, la cpn-
salidatiou"de la foriune de Visconti, Pabaissement
irrévocabile’- dé:la sieane; - er zaleulant tout ce qu’il
avait soulferty il résalut de se donner le plaisir des

- yeprésailles ‘et de‘mourir vengé.
Daps’ cette ‘dispdsition . bien

arréide, -il; vint &

Sempara de Matteo. Angela, elle-méme; né‘put”
"se-délendre dun'triste pressentiment. - Cependant,
Jacques affecta’ les deliors d’une inaltérable dou-
ceur; et d’une paternelle affection, et Matteo fut -
trompé. - Un jour, enfin, :le baron demanda comme
uge faveur de faire célébrer & Mont-Mayeur le
mariage des deux fiancés ; il voulait, disait-il, que
les &pousailies fussent lepretexte d’une féte qu’il
désirait donner & ses vassaus. Maiteo, accablé par
une bienveillance dont il se jugeaitindigne, n'osa

-

refluser. x ‘
" Lejour désigné pour le mariage arriva : desap-.
parlemens sompiueux avaient €1é destinés aut vieux -
Ferrari, a safille er a Matteo ; la chapelle gothique-
s’élait coquetiement parée pour recevoir les deux
enfans qui allaient venir implorer du ciel aide et |
protection. Le maitre-avte] exhalait de suaves
odeurs et réflétait dans ses dorures les feux de la
duuble illuminaion qui le courounnait. : '
—Qu’avez-vous, dit Jacques a. Matteo aprés
‘la cérémonie, vousavez lair préoccupe. Auriez-
vous," par hasard, vous, P’heureux époux de la’
belle Aogels, quelque tristesse duns.le ceur? .
~—{élas; répondit Matieo, devant on. présent
aussi splendide, lés souvenirs du passé reviennent’
en foule ‘et PPesprit effrayé voadrait pénéurer le se-

cret de Pavenir L... S

—Tolies que tout cela, reprit Mont-Mayeur avec.
un sourire empreint Iune ironique amertame, Joujs
svz7 du présent : le passé est quelquefois un remords,
et plus souvent Pavenir est un révesn.. - .

Lie soir, des barques oraées de banderolleset de-
falots de diverses couleurs voguajent au hasard sur
le petit lac de Ste-Féléne, dont les éaux limpides
reflétaient les rayons mouurans du soleil dautomne
A demi plongé dans Pabime de ’horizon, Les vil- .
jageols de Combefort, de St-Pierre-de-Soucietde
la Rochetie étaient aceourus & la féte donnée parle -
puissant. seigneur. Iei PPon dansair, Ja on chan-
tait, partout, ¢'était une joie pleine de {ranchise
et d’abandon. ) . '

Angela, seule, assez prés de son pére dans une
nacelle dirigée par deux habiles rameurs, éprou~
vail, depuis une heure'qu’un hasard I’avait séparée

‘de .Matteo, une secréie appréhension et conlem=

plait, absorbée daus- un triste silence, les deux
tours de. Mont-Mayeur qui, placées en-sentinelles

entre la vallée de LaRochetie et celle de-PIsére,

semblaient, au milien des Jueurs fantastiques du’™"
erépuscule,” deux fantdmes dont les ombres noires -
se Jouaient capricieusement dans le miroir du lac.
Pendant ce temps, Matteo avait é1& mystérieu=.
sement -conduit daus-la plus haute de ces deux
tours. . Aprés.avoir traversé plusieurs.chambres

obscures, il élait parvenu-a unesalle plus grande. - .

que les awres, faiblement éclairée par quelques. -
lampes de fer et complétement tendue’de noir.. A
cet aspect lugubre, il frissonna. Son guide,” qui
portait un -masque, loi fit signe de s’asseoir et se.
tint .debout prés-de luis” Alors,-quatre hommes--
masqués entrérent et ‘prirent place sur des tabou-- °
'rets.disposés en cercle av fond de'la salle. Quand -
ils furent assis, Mont-Mayeur parut. P
—Jaeques | s?écria Matteo avec désespoir,

—Oui, Jacques ! répéta le baron en venspta loi, 1

- Bt si tu veux savoir-le;mot de cette énigine éfiroya=

Chumbery. A csun ssjest, ume eraiuts ingicible |

:ie; rappelie-toi mes paroles de'wantde; "€ Le pag=--l-

. L
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s st quelguefvis un-remords ; plussouvent Pavenir Au nom’ du ciel, monseigneur, dites-

L850 v : C I moi quel est.
ot un réve 1V~ Tu'as compiis Je.erime de’parjure, || celui & qui elle appartenait. . cL

“Maueo; et tu vas' en recevoir le"chatiment.... Sur ‘—Arrétez | s’écria Mont-Mayeur avec un accent
*. 74 téte et sur Dign | as-tu ditlersqueje e deman— terrible ; vous étiez 4 Albe en 15192 . . .
"R dais si tu consentais & m’appartenir corps et ame 'l ~Oui.... an couvent des Bénédictines.... .-
“Ah! 1d-as 816 oublieux ;moi, J¢ me suis soyveny Pil.” —Malheur ef dampation! s’écria le baron d’une

3¢ vais te faire accomplir la prémitre partie de ton || voix qui nétait plos de ce monde... C’est moi'qui " .
germenl... tu Cacquiiteras de la seconde au Cieln.. || avais aii cou cette croix dlor! . .
" est un compte entre Dieu et tol 12

. AU £1 1
; Stélana le regarda avec des yeux effrayés. - Elle
""__La violence justifie la violence, dit Maiteo en || tremblait de deviner la vérité tcut entiére.. Jacques. “:u«

»firant son épée ; défendez-vous ! . || tomiba daas un état de stupeur et d’abattement qui: ; -
" 'Syr un signe de Jacques, Maiteo fut désarmé et || tenait ,presque. de la folie. . *Ses derniéresparoles” . .- !
aarotté. Il faliut céderau nombre. ’ | ne laissérent plus de doute’a la_malhevreuse mere. -

®_Cest un guet-apeus, reprit-il.  Je ne m’a- —Diey a é1é juste ! dit-il ,d’un ton solennel;-il , ’

paisserai pas & la priére.; Ma vie est-a-vous, pre- i a frappé en-mol Famour du pére et Porgueil du -~ ‘,
nez-las Je n'essaierai pas de vous épurgaer ce gentilhomme ! J’ai anéanti ma race et twé mon‘fils! .

derpiererimes - . ' || Stéfanad !—Maudissez-moi et plaigoez-moi, car .’
*_Guiscard, dit Jacques &.Pun de ses aides, || Dieu a confondu dans ce coup exécrable le crime

confessez cet homme, carila faussé sa parale et || et Je chitiment ) e
pst'mndam‘b‘é ‘A MOurir... ‘el vous; messire, signez Il tomba & son tour aux genoux de Stéfana..-
Jareét ‘du coupable. - : o .|l Mais elle s’¢tloigna de lui avec horreur et le laissa oo
“En échange, voici‘le testament que Je vous al |l seul. ' ' S L
romis’ et qui réale entre voascing le partage de || -eer: soerzcovacqeocrmonrmonneasaniosaninnnnrarecanes

jues possessious seigneuriales apres ma mort. Huit jours apré,s. Angela, admise _au'couvent . ..
Alors, ua billet’ fut -approché’ du patient et e || des Bénedictines d Albe, avait ‘obtenu que la pa
lus vizoureux des serviteurs de Jacques ayanti| vre Siéfana’y vint finir ses jours, Quant & Jacques;'. .
" saisi ‘la doloire qui servait ordinaireweat & tailler || QUi ne reparvt jamais, 00, redemz’mda vainement . :
le mare du pressuir, Pexécution ne se fiL pas atten- || s0Q cadavre aux eaux du lac et aux flois de P’Isére, - ;

dre et la téte de Maiteo roula sur le plancher. . la chronique du pays assure qw’on ne le retrouva. . :
Ils se retirérent tous. Mais Angela, poussée y bl vivantni mort. : ol R .
par ses inquiets subpgons, s'érait introduite furti- Bes complices ne purent d’ailleurs recueillir le -

vement dans la laur, et ala'vue du cadavre de prix - de leur forfait, Amédée LV langa immédia-
Matieo, sa dovleur s*exhala en ¢ris déchirans, Ce || tement un édit par lequel il confisqua-au profit de
fol.biedtdt une consternation générale et les ré- | la couroage ducgle les ‘biens et fiefs du sire de
jouissances furentsoudainement suspendues. \ l\flo.lll-i‘?i_l,yeuh MOLE-GENTILHOMME.

Le baron, caché dans les taillis d’un bojs qui oo y

+ F domigait le lac, écoutait de’loin ces eris dont I'é-’ ‘ o, z ’ o
» v | eho soulevait (’léja’eu son ame d’impitoyables re= LE.DEDAI\S JUGE PAR LE DEHORS. -

.+ Yords Cedant &' leur: instinct, il'voulut Igir, il i Reprenons Phomme par le haut.... Un mot en-

3 3t quelques pas... une femme, 'q1'l_i [?avait aperguy || .core sur sa coiffure. L B
vint rapidement & lui et se précipita & ses genons. i - R :

D

: LE CHAPEAU. :

—Qui " étes—vous vous ? dit Jacques avec im-7 . L'étuuiant bambocheur porte up chapeau rapé ‘
patience. - o -~ T 7+ i rés penché sur Poreille.— L’&wdiant laborieux . S
— Vous ne me reconnaissez'pas, Monseigneur 1|l en porte un trés rapé enfoncé sur les yeux.— L2étu~ -
oh! cest que jai taot souffert.... J'ai passé dansii'diant béjaune, qui débargne de Carpentras .ou’ de
l's ‘cachots de Visconti.une andée entidre’au bout | Brive=la-Gaillarde, promene dans les rues uo cha-
te laquelle il m'a accordé ma grce.... Jaifait la || peau blane, gris ou bleu de ciel pointy, “Tond; .4
route & pred de Novare jusqu'ici; et savezzvous ce _grands bords, & large cordon,” orné de- glands de
ique japprends en arrivant .. on ditque mon fils {l-baldaquin i o

st morty—qu'il-a &6 assassiné dans ce chiteau ! Le botiier, Je boucher, %épicier ‘en grande te-
100 si vous. éteg” encure ce hun et loyal seigueur |l nue, adorent le chapead de soie & longs poils. — -
5 ld’aulrefois, qui ayez sauvé Matteo d'un supplice || Le chapean de méme étoffe, & poil rasy, 3 forme o

; [affreus, dyez pitié de sa pauvre mére ! ohl ditest || haate et &' bords &iroits, estla partre’du menuisiér

= {mey ce que jlai entendy est-il vrai ? : et du magon endimanchés. . -
‘Laissez<moi, dit le baron en la repoussant, Le viel employé, le vieux rentier, portent nai-
issez-mol, . e _vemeot le vieux: chapeau aux bords relevés par de-
—Non | je' ne vous- laisserai pas. Si.mon fils || vant et.par derriére ; s%l viedqta pleuvoir, ils le
st morty s il a &té victime d’un crime atroce; ¢} couvrent du mouchoir de poche. & carreaux, dont
-kt queson pére le venge. .. et vous seyl pouvez ils reuennent les coins dans-les dents. - MR
vfoe dire quel est. son pere et ol il esfee [l Avez-vous des préientions 2 la pnilosophie, vous”
A =Moit . o vous affublez d’un ehapean trée’ bas, A trés grands ™ ! -
{ —Vous. - Ecoutez, Deux mots suffiront. La || bords. Si vous viseza Puriginalité, vouy aduptez” .~ = "

;feille- de PPlosurrection des Novarais, une assew- la foree. de pain de sucre.ou de-plat & barbe ren-

{ifée ‘s’est ‘tenue chez Photellier Rosaris... L7un || versé, . .. o -
ifs conjurés y a perdu cetie croix d’ory et cette s L’HABILLEMENT EN GENERAL. R
sRoix d’or ne pouvait &tre portée qireé par le pére de | . Il est rare qu’un homnie disfingué -par ‘son es-

. -}aned, ~Vous savez le-nomde tous ces hommes w. ' prit oy son wérite soit recherché'dans sa mise ;' il -
[ B R g g m 2
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la négligence au deld des bornes raisonnables.
* " Ie médecin, le chirurgien, le notaire, I'avocal,
- Partiste de talent, s’habillent de coulears sombres;
— le magistrat se cioit obligé d’honneur d'une ex-
tréme gravilé et ne porte que du noir.

Le boutiquier a'biea* aussi un habit noir, mais il
le'conserve pourles entefremens et les mariages.
Son golit le pousse au blea clair, au marron et an
wert brillant: —Lié petit- marchand des faubourgs
va plus-loin-y il'descend jusqu'a la conleurcannelle
et:méme caca~d’vies B

‘Levieux soldat, quel que soit son rang dans Je
monde, porte la grande redingote bleu de Prusse
qu’ilappelle doe capote. 'Ce vétement est aussi
la_parure du charcutier retiré et du chel d’atelier,
quand il régale sa famille au Suuvage ou au Moulin
& Amour. RN "

Um homme comme'il faut ne's’habille jamais le
dimanche. Ce joar-1a un élégant évite Je paraitre
dans les ries et un “dandy fait un circuit d’une
lieue pour-ne pas traverser une promenade publi-
que. '

La redingote & la - propriétaire et le paletot de
couleur brune et de bean drap, sont portés par ie
banquier, {’ageat de chang?, le gros négociant et
le rentier de premier ordre. La néme redingote,
le méme paletot de couleur jaune ou blanche, a
longs poils’et & gros boutons, décorent le marchand
de contremarques, le propriétaire ’animaux féro~
ces, le chevalier du iustre.

i LA GESTICULATION.

Liorateur qui accompagne son discours de gestes
fréquens, variés et naturels est générulement un
esprit vil et brillant ; celui qni débite = ses haran-
gues sans'faire’le moindre mouvement ést plos gé-
néralement encore un esprit lent et lourd.

L’homme sensé gesticule peu, - Phomme spiri-

. tuel gesticule davantige, l'imbécile ne gesticule

_pasdutouts - T S
" Celte espéce de sot quvi nomme le danseur d:
corde, c'est & dire Phomme & la fois bavard, vide,.
emphatigile, vaniteux, prétentieux et outrecuidant,
est trés gesticulateur. Noo content des mouve:
meds de sa physionomiie,—car il cligne les yeux ou
les écarquille; cuvre la’ bouthe toute grande, la
ferme aver contraction et prend un air triste, gai
ou pleureur, suivant le sens de ses paroles,—il
aide encore & Pexpression de son discours par des
mouvemeus de téte, de corps, debraset de jambes ;
il sé porte sur une hanche puis sur Pavtre, cambre
son ‘lorse, - le redresse on le courbe, enun moi, se
lives & une foule d’exercices qu’il prend pour Yart
mimiqueet qui ne sont & vra: dire que grimaces et
coalorsions. L ) )

Parmi les gestes détestables, il faut placer en
“premiére ligne ceux du grand-papa qui consistent &
déboutonner et reboutonner le gilet de Pinterlocu-
teur, — & prendre Pauditeur par le devant de son
hahit et & e secouer de temps en temps, — 3 lar-
réler tous les trois pas, &, repartir, & arréter en-
core et & continuer. ainsi jusqu’a ce gu’il tombe

" - d’impatience et de lassitude, ~ enfin 4 marquer la
~ " mesuore de toutes les phrases par un petit coup sec

appliqué sur Pavant-hras du patient, ‘et. tovjours 2

est-1r¢s ordinaire méne qu’il pousse sur ce point

_nutnment la voiz des dimanches, est tonsacrée aux

la méme place jusqu’a dévollement du poignet.—-

Toutes choses qui foat rire d’abord et finissent:par.
faire prendre en grippe la gesticulation. -
. LES POSES. ET LES AIRS. o

Le fat tient la téte rejetée en arriére, comme Jo.
vaniteux, ou penchée en.avant comme le myope,
—Malgré la.meillieure vue, il vous lorgne toujolilr;'
ot cligne les yeux en vous.parlant, ne parai pas
vous éconter et affecte de ne pas vous répondre, .

L’homme faux balbuiie, pése et retourne seg.
mots n petlo avant deles risquer er ne voys. re- .
garde jamais en face,, ) .

Le boa enfant, cetexcellent ami qui vient. oy
jours puiser dans votre bourse, vous aborde ep,
Tiant, les bras ouverts et le veotre en saillie, .

Le bourru,, le grognon.vous'écoute la téte basse
vous répond sans lever les. yeux, sans tourner Je-
visage de votre c0té, et vous rend un service de-
Pair maussade qui semblerait-annoncer un refys,

L’homme qui se croit un persunnage place une-
main dans son gilel et Paulre sur ses reins,. et
la ‘puse napoléonnienne.—~Le fat rajuste sa cravate.
par de petits mouvemens.de téle; ou caresse ses
favoris, cambre sa aili¢ etla pread & deux mains,.
— Le nigaud passe un. petit:peigue dans sa mous-
tache, — L,e dandy met les pouces dans les entogr- .
nures de son gilet. — Lie mal appris fourre les -
maias dans les poches.de son pantalon, le flageue
les enfonce dans les poches.de sun habit,

< LA VOIX.

Nous avons tous une voiX naturelle et une voixr
artificielle. - La voix natorelle est employée aux. .
besoins du ménage, aux couversations d’atfaires
ou d’amitié.; la voix anificielle, que les artistes -
discours en public, aux visites de cérémonje et 3
aux déclarations d'amour.

La voix des dimanches a quelque chose de plus; °
ronflant, de plus gwitural que la voix.ordinaire.

Prenez.par la main celui qui prétend étre exempt .
de ce travers,, introduisez-le dans une. sociéé qu'il
ne connait pas, et ai .moment od il franchira le.
seuil du'salon,. écoulez.... ¢’est la voix des diman-.’

ches qui salue la mafitresse de la maison..

La voix a une grande signification, mais.comme
le caricaturiste serait fortembarassé pour la pein-
drey nous nous borneronsa queigues observations
générales. , o

Une voix commune.est presque indispensable-
meut la compagae d’an esprit rivial, dPune édu-
cation vulgaire et d’uo taractére sans distinction

Une voix criarde n’appartient jawais & une per~
sonne de boane compagnie. :

Uae voix flige indique chez Phomme fuit un.
petitesprit et un,caraciere mesquin.

La voix dure est un signe de force, d*énergie et:
de ténacité, & moins qu’elle ne soit due & T'usage
de Palcool ou & Phubuude de vivre en mauvaise-
S0CIEté, _—

LE, DEBIT.

La physionowie de deux personnes qui. causent.
vous fera comprendre,. sinon le sujer, du moias la- -
maniére dont elles parlent ; car Phomme goiparle
trop doucement nous endort, — celui qui parle:
trop vite nous fatigte, celei qui. brédouille nous
impatiente, eelui qui cherche ses mots nous agace
les nerts, — ¢elui qui parle d’ou 1on- monoione:
sans deésserrer les denis noos excite & baillery — ce=- f

L




~“poire pez nous inspirent Je' dégoit, —= celui qui

3

-' : y o Se - .
Jui qui crache en'parlant, Celui qui nous parle sous’

crie gous assonime, celui quisaute d’un sujet & un
-autre nous {ait rire et nous met en colére ;— enfin

celui qui perd e fil de son discotirs et're_péze” sou~
yeot.: ¢ Je disais donc.! v o en élais-je? » nous

fait-donner-ar diables * - R
" Parler est un art dont beaucoup d’hommes fort

spirituels n’ont pas la pratique et dont quelqaes

s018 pd'ssédem.l’mstmg&, ce qui aous fait porter &
remiére avdition des jugemens que nods- refo;-
.1non$ souvent ea appel. : :

‘ S LES ‘HABITUDES. i
TLies habitades sont vne faiblesse chez le s:igil-
fard, un travers chez 'homme mar et un défaut
«chez le jeune homeme ; chez l'enlant elles sont

ssqa’un viee.
.pnﬁge _grimace long-tenips répé}ée ﬁnig par deve-
pir un lie, de méme une habitude dégéndre en
manie, et dne manie nest autre chose que la folie
-sur un point donné, comme le tic un detraqugment
partiel de la wachine animale. o

‘Les habitudes sont done plutdt une maladie que
-les symptomes de tel esprit ou‘de te.l caraciére, el
4 ce titre nous n’en parlerions pas si quelques unes
pe rentraient dans le domaiae dela caricature,

"Celle, par exempley; de ne pouvoir manger
quand la place qu’on occupe ofdinairement 3 table

est prise par an autre, . i

. Celle de ne.pouvoir dermir dans un autre lit que
“le sien, ce quirend les voyages tres difficiles.

. .Celle de'se promener 1ous les juursd une heure
“marguée, vint-il & pleuvoir des hallebardes.

..Celle de ne pouvoir s‘eadormir qu’en lisant son
journal, c¢ qui d’abord est. pes flatteur pour le
_Journaliste, et vous condamue ensuite & autant de
nujt blanches qu'il y a d'interruptions dans Venvol

- délo feuille. .

.11 nous resterait beaacoup dauires manies i pas-.
‘ser.en<revue ; :mais il vaut mieux terminer 13 ce
_chapitre et n'ous oceuper des godts, des jeux et des
divertissémens dans lesquels se refléient quelques
nances de Findividualité morale. Cfest ce gue
wnous ferons la prochaine luis.. .
L CH. PeiLrrox,

POl
LES VICTIMES DU TROU NOIR
: A CALCUTTA.

En 1056, Surajah Sowlah ayant succédé i son
grand-pére Aliverdy Cawn, nadab du Bengale,
résolut de chasser de ses Etats les Anglais dont la
domination commengait & s'étendre dans P'lade,

- 4l viut donc & Calcutia, s’empara du fort, chassa

de la ville ‘ceux qulil y trouva, et fit enfermer les
‘cent quarante-six prisonniers faits par ses soldus
dans une prison appelée depuis le Black-hole (trou
noir). Ll éwit prés de hait heures lorsque ces cent
quarante-six infortunés, épuisés par lu fatigue du
combat, fureat eatassés dans ce donjon de dix-huit
pieds carrés, par une étouffante nuit du Bengale.
Lls ne respiraient qu'd travers deux fenétres garnies
* de barres de fersi serrées qu'elles laissaient & peine

.-eftrer - Pair frais.” Cing minutes s’étaient & peine.
- éconlées depuis.. levr entrée dans ce cachoty lors~

wils éprouvéreat tous une transpication quiamena
P

- . S : - RO 3
une ‘soif bralante” s  cherchérent divers expé-
dients -pour laisser-plus de place ef d*air dans la
chambre; tous se déshabillérent ; chacun mit sop
chapeau en mouvement ; de temps e temps ils
s’asseyaienl sur leurs jarretsy maisa chague fois
quelqu’un de ces malheureux tombait et suceombait
immeédiatement 3 la sufocation. Avant neiif
heures, la_soif devintintolérable et la respiration
difficile. Iis s'efforcérent de briser la porte, mais
ce fut en vain. Eofin, la soif leur donna & pres-
que tous une exaliation et un délire:tels quils in-
sulidrent’ lears’ gardes pour les exciter & (zire fen
sur euX. De Peas ! de Peau! futle cri général.
On leurapporta de I'ean, mais.en trés petite quan-
litd, et ce rafraichissement itait tellement insufil-
saot qu’il nent d’autie: effet ‘que d>augmenter et
d’irriter leur soil, comme quelques gonites d’ean
jetées sur le feu excitent et nourrissent la flamme.
Les eris: de Pean! devinrent horribles de déses-
poir ; quelques hommes furent foulés aux pieds
dans cette effrayante confusion. Cetie scéne de
douleur amusait leurs: gardes, qui ne leur don-

naient de ’eau de temps en temps que pour avoir .

le plaisir de les voir se baitre entre eux pour s’en
emparer ; les gardes poussérent la cruauté jusqua
apporter des lumiéres aux barreaux pour ne rien
perdre de cet affreux spectacle, , '

Avant onze heures, un tiers de ces malbeureux
it mort.  La soif élait devenue telle, que-¢%-
tait une sorte de rage délirante’; M, Holwell,
celui qui, échappé aux dangers de cette Buit hor-
rible, a transmnis ces détails, conzerva sa bouche
homide en sugant la transpiration qui inoundait les

manches de sa chemise, et en recueiilant les gouttes. .

de sueur qui ruisselaient de son front'sur son visage.
Vers minuit et demi, presque tous ceux qai vivaient
encore eltrent un nolvel accds de rage et de délire.’
Ils s'apergurent que Pean augmentait lear douleur,

De l'air! de Pair! futle nouveau cri quils hurla-’

rent-avee désespoir. - Toutes les injures qu’ils pu-
rent imaginer, tous - les noms outrageants dont ils
purent charger le soubab et ses officiets, furent ré-
pétés & Penvi pour forcer la garde & tirer sur eux.

‘Chacun se disputait le bonheur de recevoir la pres.

miére balle. "A' ce moment ils" firent une pridre
générale au ciel ponr qu'il leur accorditla mort,

wils préféraient tous a Pexeds de leurs soulfrances,
q p ! .

Quelques uns mourorent A cet instant-la’; on'pe
les plaignit pas,-ils n’avaient plus soif ni besoin

d’air.  Une odeur inlecte commengaitalors 4 s'ex-

kaler des ®ivants comme des morts ! o
Vers deux heures du matin, ils entouraient les

fenéires de si prés, que quelques.uns moururent .

debout, et ‘que leurs cadavres restérent maintenus
dans cette position. Lursque lé jour commenga &
paraitre, Podeur des cadavres était devenue in-
supportable. A ce moment, le soubab, qui venait
d’apprendre ces désastres envoya un de ses officiers
pour -demander - si. le. chef vivait encore. - On lui
montra M. Holwell, etd.six heares Pordre vint de
les mettre en liberté.

Sur cent quarante-six qui étaient entrés In veille

au soir, vingt-trois sortirent vivants: de cette fior=" '

rible prison, et presque tous en sortirent avec une

fitvre putride, ~Les corps-morts- furent -tirés du-

Black-hole par les soldats et jetés péle-méle dans

B




suite'de'térre. . R

1 Orest &la mémoire de ses infortunés compagnons
‘que M. Holwellfit élever, quélques années aprés,
Pobélisize'gu’on voit'd Calcutta prés de 1a grande

- fontaine. "’
IR M B . ’»#'««"
, "REFLEXIONS. ..~ _
." Soyez en garde “contre Phumeur ;- ‘¢'est un-ennemi
qu’on porte partout ivee 0l jusqu'd’ la ‘mort ; ilentre
dans les actions, et trahit si on I'écoute. L’humeur fait
perdre les occasions les plus importantes : elle  donne des
inclinations ct des aversions d’enfant, au . préjudice des
plus grands intéréts 5 elle fait décider les plus grandes af-
faires par les plus petites raisons ; elle obseurcit tous les
talens, rdbaisse le couragre, rend un homme -inégal, fui-
Ele, vil et ‘insupportable, -‘Défiez-voirs de cet ‘ennemi.
. Crilignez les dieuxy cette crainte'est le plus grand trésor
du ceeur.de 'homnie : avee elle vous viendront la sagesse,
ln justice, la.paix, la joie, les plaisirs plrs, la vraie.iiber-
16, la donte abondance, la glotre sans tache.— Fénélou. .
. ‘EnpurcissEMENT.—L’habitude des vicés familinrise le
ceenr avec le mépris des devoira.  Dés lors, n’étant plus
dirigé par lerespect de soi, .ni par le respect d’autrui, ne
sachant plus rougir de ses égaremens, tout muyen _de le
ramener est sans puissance.  Aussi pea ébrainlé par les
bons conseils que pas l¢s bonsexemples, i résiste a toute
impulsion vertueuse ; toujours trop faible" contre I'endur-
cissement que produit le-gotit décidé du désordre.  De I,
“on’a observé. que le premier pas dansia carridre des. vices
était moins blamable par la nature propre de I'égarement,
quil' n'est dungeteuf por les suites tunestes quil entraine.
o e ,
. .. LE CARNET DE L'OUVRIER:

. Celui’ qui batit sa maison avec Pargent des
‘autres ne prospérera point, v :
- Celuiqui ne travaille pas est tout prét & mal
faire ; 'homme laborieux n’a pas cette chances
- L’habit rapiécé fait honneur & la ferome de celui
qui le porte. "~ “i
Oun'se croit excusable en disant: Jai oublié !
c’est cet’ubli-1a qui est une Taute. _
“La vie“de celui qui se .suffit & lui-méme est
pleine'de douceurs. -~ = S
" Que tout ce qui‘est véritabley biensgant, juste,
pur, aimable, vertueux et digne de lovanges, soit
P'objet de vos pensées.
d: Ne tenez pas pour vrai tout ce qu’on . entend
ire,
- " Si les parents n’oubliaient jamais que prés de
leurs enfants ils représentent Dieu, leur adtorité
serait douce, ferme, tendre, et lente & la colére.
L’autorité de Dieu n’est pas autre.
‘Le pauvre n’est pas autant qu'il le croit privé du
bonheur de faire du bien ; caril a plus de pouvoir
que le riche pour s’opposer au mal, :

MO <e
FAITS DIVERS,

-SulcibE EN PARTIE DOUBLE.—Avant hier le

Vo

nommé Dasiel Hogan, de Mulberry street, ayant:

eu une querelle avec sa femme; se rendit dans sa
chambre, prit un fusil chargé, et se letira dans le
cOlé gauche.. La balle lui traversa le ceur; le
" poumon et ressortit.par Ja téte.  En voyant ceter-
~.rible spectacle,.sa -femme désolée crut lui devoir

.64 7 JOURNAL DIS ETUDIANS:. .

16 tossé d’un ravelin inatlievé, qiron récouvrit én- |

de Pimiter, et elle avala une fiole de sublimé ¢gps
rosif préparé pour détruire les punaises. Elle moys:
ruty ea effet, quelques heures aprés 3on mari !
] . - Courrier des Etats. Unis,
—Les journaux anglais ont presque oyblie lear:
princesse royale dans son berceau ; .c'est mainte~’
‘nant au perroquet du prince Albert qu’ils font leur
cour. Ils endisent.des merveilles(du perroguer)
Il ‘est Agé de trois ans et est en.Angleterre depuis.f
environ 16 mois. "Il prononce,plus de 800 moys.
anglais, et peut dire plusieurs phrases eq frangais
Il ¢hante, avec une grande sensibilité (great.feeling) 8
le premier couplet de'“7%e flag that braved g
thousand years.” . 1l chante aussi irés drolemefi
le premier couplet de Jim Crow, et puis il siffle, il
trépigne de la facon la plus plaisante. S} v’oit' :
une personne porter un verre de vin a la.houche, |
léve la patte droite et crie : “A la santé de S, ,M.
la reine Victoria 1 Il fait quelqtiefois des variantes . -
4 son toaSt, et dit : A la sapté de S, A. R. [e
prince Albert!” ou bien encore: ¢ A la santé de -
la Princesse Royale et que Divu  la bénisse ! ¥ Ce -
savantoiseau a &té payé £50.—Id. . .

QUEBEC:
SaMep1, 30 Janvier 1841

MR. DE VATTEMARE. .

Lég citoyens de Montréal ont exprimé publiquement -
leur profonde gratitude pour ce digne philantrope, en ac-
cueillint avecjoie V'idée de la grande et utile in,stilutiun
dont il est venu doter ce pays. Sl en était autrement
¢ serait méconnaitre ln sublimité des vies de cet homme
bienfuisant auquel nous devons un hommee éternel de re.
connaisance, et renoncer délibé-ément anx avantafred qui
doivent résulter de leur réalisation. ‘Deux assemblies:
ayant poir pbjet spécial I'établissement d’une Tnstitutip.
littéraire et scientifique, conforme au systéme de Mr. de
Vattemare, et cor.voquées alternativement. par les citoyens :
des deux origines, viennent d’avoir licu & Montrgal. Nos
lecteurs apprendront par Vexcrait suivant tirg du  Vrai
Canadien les résultats de Pune de ces deux assemblées, -

* L'assemblée ' de Canailiens, 'annoncée dans notre
dernier numéro, s'est tenve vendredi suir, dans la maisor.
appartenant 4, John Donegani, écuyer, Rue St. Frangois
Xavief, sous la présidence de Charles Mondelet écuyer,
Mr. Romuald Cherrier ayant été prié d’agir C(;mme Se:
crétaire. Le systéme de Mr. Vattemare y fut avanta-
geusement développé par le Président, et’des mesurcs
furent prises pour seconder le z¢le de ce généreux philan-
trape polir In cause de 'éducation—trais hourras broyans
furent donnés anx Canadiens dlorigine Britannique, qui
se sont mis de Pavant pour préter la main & cetle euvre
sublime, en échange des trois hourras qu'ils avaient don:
nés la veille, dansle méme but, anx Canadiens d'origine
Frangaise. Entre autres Résolutions, on aouvert une
souscriptioh immédiate aux fins de faire chanter une messe
solennelle, pour ‘mettre cette noble entreprise sous la pro-
tection de la Divine Providence: Cette mesge sera chon-
tée jeudi prochain, le 28 du courant; dans I’Eglisé Fa-
roissiale de cette- ville, & huit heures et demie du matin.
Nuus espérons que chacun de nos concitoyens s hi tera
dy aller déposer 1'encens de sa pridre et deses veeux pour
laréalisation d'un systéme qui nous promet une ére nou-
velle pour tout le pays.” | . v
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